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A
Megjelenik minden-
anp, vasiraap kivé-

tolével.

Aggodalmak.

Dehbreczen, augusztus 390,

A kedélyekre nehéz kod gya
nant neheziil az a l)l/,(mvml..m”w
mely a vam- és kereskedelmi sz6-
vetség targydban az osztrak mi-
niszterekkel mostan tudapesten
tartott egyezkedési
lebeg.

Sokan szemére hanyjak a kor-
manynak, hogy az orszig legvi-|
talisabb érdekeit oly elhataromlan
érdekld ezen dll\ul(lol,asol\at ille-
téleg a titkolodzas leplcbe bur-|
kolodzik.
szetesebh clJar'as A p()l(’d[’l élet
minden agaban igy alkalmazzik | g
azt. Ha valamely mrov felett két|
fél alkudozik, lvﬂ‘vcn az barmily
kevés értékii, az alkudozas phd-|
zisait egyik fél sem iiti dobra
jol tudvan azt, hogy azzal csak |
az eredményt veszélyeztetné,

Abbol tehat, hogy ma még
nem ismerjiitk az alkudozasok
teljes képét, legkevésbé sines joga

senkinek vddakat formalni a kor-
inany ellen.

Még kevésbé van joga aggo-
dalomakra.

Ha az ellenzék, vagy az el-
lenzéki sajto oovll\ vagy masik |

XXY. évfolyam 200. sz.

jol, hogy az ellenzéket a kor many
irant a bizalmatlansag érzete ve-
zetl. Nem ecsodaljuk toh[n

a mostani alkudozisokra. Mint!
rendesen, ezzel az ijesztgetésével
is felsiil. Az eddigi tapasztalatok
alapjan egész hatirozottan merjiik

kisérlet 10lottlezt elGre (l“ltdnl

Merjiik pedig azért, mert Os-
merjik jol I)(mﬂv baronak ugy a
lldhll()/()ﬂ\‘zl”‘at mint a torvények-
hez vald sulard rdOAs'zl\oddSM
|Ama hdt(n()zoltsag,at melyet az
osztrak bérencz sajtb mar nem

Pedig ez a legtermé- egyszer nyakassignak nevezett.!semmi esetre

S a torvényekhez valo azt a ra-
gaszkodasiat, mely inkabb filal-
‘doztatja vele allasat, mintsem hogy
x('sak egy &/omemwt is en(redJcn
az orszag torvényves jogain alul.

S aznt is tudjuk, hogy ha
Ban[ls baro lekOszonne, nem volna

| Magyarorsziagon olyan kabinet
alakithatdo, mely engedni volna
képes abbol, mihez Bantfy bard

kototte maoat Ma@yarorszag tor-

képzelni sem tudunk, akadna 18,
ennek sem lenne hazink alkot
'manydira nézve semmi hdtranyos
' kovetkezménye, mert az olyan jog-
felad6 LOI‘deV semmiféle eszko-

Szerkesziiaéy éo
kladéhivatai:

FOpiacs, a viros
hérzal saemben.

Birdetésok 1
Egy hasibos petih

soronkiné 5 kribvel
szémittatnak,

l
? A
|
laz lenne, hogy Magyarorszigbhan
hogy |
az mar eldre luuym és bokat kialt,

kovetkezmény tehdt csak

is ¢s6dot mondana, éppen ugy,
mint Ausztridban a parlamenti
‘allapot.

| Izt pedig sem a k6z0s mo-
‘narchia nagy hatalmi allisa sem
a dynastia ¢rdeke nem jav alhatja.
Mi kovetkezik midebbdl?
Kovetkezik egyszeriien az,
hogy ha van is, a minthogy ugy
sejtjik, hogy ('sll\u“v an van el-

lentét az osztrik és a magyar
miniszterelnok kozott, a korona

alatt
sem fog a magyar
allaspont ellen donten.

iz az, amit szilirdan hisziink.
S hogy csakugyan ez fog beko-
vetkezni, azt egy par nap mulva
mar bl/onydm konstatalhatjuk.

Hogy aztan mi lesz a dontés
positiv eredinénye? azt ma még
csak kombinalhatjuk. Mi résziinke
rol nevezetesen azt hiszsziik, a
mint mar ezen hitinknek elObb
is klfewzcst adtunk, hogy az 6nren-

tanaces 0 felsége elnolxlete

vényes Jogalb()l S ha, a mit el- delkezési jog elismerését akarva

nem akarva kicsikarjuk a még
‘mindig az 0Osszharmonia alom-
képeit 1iz0 osztrak miniszterektsl
S dmmk alapjan, mint 6nallé vam-
teriletet képezd allami szerzGdést

organuma megveri a vészdobot: ‘zokkel nem lenne képes maganak kotiink érdekeink teljes megvédé-

ezen nem Utkozink meg. Tudjuk

parlamentl tobbségét {eremteni.

'sével Ausziridnak, mint szmten

TARCZA.

Ma irni fudnék .

Ha irui tudnék
Harmat betiikkel,
Gyémdnt betiikkel
Rozsa sziromra,
Arany papirosra
Piczi levelet :
Neked ugy irnék
Orikre mindég .
Lezdrndm cwkkal,
Beczézd csokkal

S hajnal hasadtdin
Gerlicze szdrnydn
Repiilne hozzdd

A sok qizenet! . . .

Ha adna Isten
Lelkembe ldangot,
Mely dathevitné

A magy vilagot . . .
Ha a szivembe

Csak gyomgy teremme,
Csak nita, virdg :
Szerelmem ldngjat
Oda szornam rdd . . .
Gyongyokon jarndal,
Rizsdan aludndl . .
Dallal ébrednél . . .
Lehete-e ennél,
Mondd, szebb a vildg !

e o= ot

Bizony lehetne,
Bizony szebb volna,
Ha kis fejecskéd
Rdm hajolna . . .
De nagy boldogsdg,
Egész menyorsedag
Szakadna rdnk ! .
Nem volna szukség
Semmi levélre.
A betitk helyett
Sziviink beszélne . . .
Ott kozeledben,
Ott volna, szentem :
Legszebb a vildg ! .
Acsay Lajos.

Furfangos ész.

— Torvényszéki historia. —
Irta : Szini Péter.
(I'olyt. és vége.)

— Hiszen instdlom, egy betiiig igaz,
'amlt mondok. Tessék megkérdezni akar

Sdrmany Estoktol, 6 sem fog hazugsigba |

hagyni.

— Nem szélok hat no.

— De szo6ljon, hanem okosan ! Lehet
mar vagy oOtven éves ugy-e ?

— Mindjart esak! — bokott homlo-
kdhoz Fejszés és magdban morogva kezdte
kiszdmitgatni életidejét. — Ugy van! Ez
madr paszol ! Huszonnégy esztendés vol-
tam, mikor Borist elvettem. Egyiitt éltiink
tizennégy esztendeig, ez harmineznyolez,
azutdn a masodik feleségemmel Gerics
Julesaval eskiiddtem meg egy esztendd
mulva, ez harminczkilencz, de ezzel csak
kilenez esztendeig éltem, az igaz, hogy
mindétig is veszekedtiink, mert igen éles
nyelvii fejéreseléd volt. Ez hat kitenne
negyvennyolez esztenddt, mert harminez-
kilencz meg oszt kilenez, az annyi Jéru-
zsilemben is. A harmadik feleségemet,
Sziikos Lidit, mar két héonap mulva el-
vettem, mondok: ha az Isten veszi, hait
én is veszem, mit czéklizzak ott holmi
gydszolissal. Vald is az szegény embernek.

— Meddig motyog még ott ? Milesz
mdr ?

— Ugy van, instdlom! Jol tetszett
feltenni az érvényt. Csakugyan otven az
mert Sziikos Lidivel mar két éve

| 6tven,

— En itt nem Sirmdny Bstékrol | élek egyitt. pedig bar ne élnék !

lbeezélek hanem azt kérdeztem kendt6l,

hiny éves ? Erre feleljen !

Tudja a j6 Isten! Sirmany Es-
tok konmm Jobban tudhatnd, mert & bib-
lids ember !

— Ha még egyszer el6hozakodik

— Miféle vallasu? Utévégre azt sem
fogja tudni!

— Engedelmet kérek, mér hogy is
ne tudndm! Magyar valldsu vagyok,
osztdn punktum!

— Magyar vallds nem létezik. Ne

azzal a Sirmény Estokkal, menten kiker-'beszéljen bolondot !

getem innen kendet!

Nem ¢ ? — csoddlkozott Fejszés, —




P;

onallo vamteriilletnek a korma-
nydaval, hitiink és 6hajunk szerint
az 1903-ik évig, mint a meddig
ugy sem intézkedhetnénk a kiil
allamokkal kotott vam és keres-
kedelmi iigyekben szabadon. S
ez a szerzOdés nagyban és egész-
ben a mai statusquot veendik
alapul. A qudta kérdésében pedig
a torvény, értelmcében donteni fog

majdan O felsége, miutan e folott!

az orszaggyiilés ¢és a Reichsrath
megegyezésre semmi esetre sei
jutand.

Qui vivra, verra.
Hegyesi Marton.

Dintés eldtt

Budapest, augusztus 30.

= A kiegyezési targyalasok. Bicshol
tdviratozzak a M. T. J. nak :

Tegnap délutan a kiiligyminiszte-
riumban miniszteri értekezlet volt, amelyen
Goluchowski grof kiligyminiszter Aallay
kozos pénzigyminiszter, Krieghammer
kozos hadiigyminiszter, valamint Banffy

bardé és Thun grof miniszterelnokok vettek |

részt, ma délel6tt a beligyminiszterium
ban tartottak tandcskozast, a meiyben
Bénffy baré és Thun gréf miniszterelno
kok, tovabbd Lukacs, KNaizl és Baern-
reither miniszterek vettek részt.

Banffy Dezs6 baré miniszterelnok és
Lukscs dr. pénzigyminiszter ma két ora
hosszat tandcskoztak Thun grof oszirdk
miniszterelnokke! s Kaizl dr. és Baern-
reither dr. osztrik miniszterekkel.

Déaniel baré kereskedelemiigyi mi-
niszter ma reggel Béesbe érkezett, hogy
részivegyen a kiegyezési 1drgyaldsok be
fejezésén.

Bénffy baré, Lukacs dr. ¢s Daniel
baré magyar miniszterek. delutin féi ha
rom o6rakor a Burgba mentek, hogy az
nsztrak miniszterekkel kozos kihallgatason
jelenjenek meg a ktraly elott.

]

A Bud. Tud. jelenti: A két minisz-
terelnok 6s a szakminiszterek tandeskozdisa
ma délelstt tiz 6ritol tizenkét ora utdnig

tartott. A minisztereket félharom o6rakor
fogadja 6 Felsége s valdészinid, hogy a

doatés akkor meg is toriénik.

Jol értesiilt béesi korokb6l az a hir
érkezik ide, hogy az osztrik Reiehsrath
egybehivdsa szeptember mdsodik harma-
danak végére varhato.

Bées, augusztus 30.

Az osztrak minisztertandcs déli tizen-
kot orakor gyilt ossze a  beliigyminiszte-
riumban. Két és fél drakor a két minisz-
terelnok kozos kihallgatasra megy a Hof-
burgba. (N. W. T,

Béecs, augusztus 30.

O Felsége ma délutan fél hiromtdl
hdrom o6riig tarto kihallgatison fogadta
Banffy baré miniszterelnokot és Lukdes
l(mlz’m Thun ?) Ldszlé pénziigyminisztert.
| A dontés azonban ezen a mai
ltason sem kovetkezett még be.

Az osztrak minisztertanics folytatja
targyaldsait, a melyeket ma délben kez
dett meg, a magyar miniszterckkel foly
tatott tirgyaldsok utdn.

Valészinii, hogy ¢ Felsége holnap is
fogadja a két minisztereinokot és a szak-
| minisztereket.

‘ AMTI1 jelenti:

O Felsége a kirdly ma délutin fél
hiromkor kozés kihallgatison foqadta
Thun gréf és Banffy b. miniszterelnokd
ket, hozy a kiegyezési tirgyaldsok 4lld-
sarol tegyenek eléterjesztést. A megilla-
' podisnak  véglegesitése  eldrelathatdlag
| holnap torténik meg.
5 Daniel biaro kereskedelmi
| visszatért Kaltenleutgebenbe.

; A miniszterek elutazasukat holnapra
| hnlasztottak.

miniszter

— Uj forendihazi tag. A hivatalos

|
\ . ’ 3 oi Rty . 7
|lap mai szama a kovetkezé kiralyi kéz-
Hiratot kozli :

;' A férendihiz szervezetének moédo-
| sitasarol szolo 1885. VIIL t.-cz. 5. § sa
!

ot

kihallga- |

1348, augusztus 30.

l alapjin magyar minisztertandesom elg-
terjesztésére Marffy Agost nyugalmazoit

| dllamtitkart élethorsziglan a férendihiz

| tagjdvd kinevezem.

Kelt Ischlben, 1898. évi

thé 18-dn,

] Ferencz Jozsef s. k.

Banffy Dezsd s. k.

auguszius

A lefegyverzés.

— Lapvéleményck., —
— augusztus 30.

II. Miklés czdrnak nagyjelentdségii
manifesztumaval foglalkozik azegész enrd
pai sajto. A mellett, hogy teljes elismerés
és elragadtatis nyilvanul a nemeslelkii
kezdemiényezés irant, megszolalnak az
‘aggalyok is a terv keresztilvihelosdgét
illetdleg.
f Legérdekesebbek e tekintetben a fran-
| ezia lapnyilatkozatok, amelyek b6l az alibbi
| szemelvényeket siirgdnyzik nekink Buda-

| pestre :
1, Paris, augusztus 30.
‘ A lapok iidvézlik Miklés ezir ne-
| mes, nagylelkii ¢és emberies eselekedetét
' és nem kételkednek, hogy a lefegyverzési
értekezlet osszehivisinak terve mdr meg-
nyerte a hatalmak hozzdjiruldsdt, de
;&mmk eredménye irdnt dltaliban hitetlen-
(séget tanusitanak.
‘ A Figaro azt mondja, hogy a czir
'kozleménye mar tébb, mint négy napja,
‘hogy a kormdnyokhoz jutott. Ha biztos
| visszautasitds lett volna a sorsi, ott ma-
'radt volna a csdszari kanczellaria asztal-
fiokjiban. Egy madsik czikkében ,nemes
|chimaerda“-nak nevezi a Figaro a czar
| javaslatdt.
A Gaulois megjegyzi, hogy Franczia-
Lorszig a lefegyverzéssel nem nyerne annyit,
| mint Oroszorsziag ¢és a tébbi hatalmak,
'mert a minek Francziaorszag hijaval van,
|annak hijival volna ezutdn is, mig min-
den hatalom ugyanazt a pénziigyi kony-
inyebbedést élvezné, mint Francziaorszag.
i' A Soleil reméli, hogy a fraaczia
'kormany kap majd biztositékhot, hogy
|
i

B o

Hat akkor miesoda valldas vagyok hdt én,
meg nalunk az egész falu?

— Reformatusnak hivjik
1

meg !

azt, értse

— Hat legyen ugy | Nekem mindegy !
Egyforman kell a préveatot fizetni a pap-
nak akarhogy hivjik !

Nos ? Terjen most a dologra ! Mi
baj volt azzal a Lajtos Mozsival ?

— Nagy sorja van annak. installom!
Ha én azt mind el akarnam beszélni, —
mennyi mindenen keresztil mentem az
alatt az id6 alatt, miota Sziikés Lidivel
elmondtam a hiitot. Isten Istenem ne le
gyék, ha nem tudnék egy allé hétig be-
szélni egy folytdaban.

— Azt mar tapasztaltam!...
gyujtogatasrél szot se teut!

— No esak rendivel huladjunk, ins-
talom ! Hat tetszik tudni, uzy volt az,
hogy mikor az apim meghott a mult esz-
tendében. ..

— Micsoda ? — vagott kozbe a vizs-
gilobird, Mdr meg az apjatemlegeti? A do
logra térjen ¢s ne czitalgassa el6 a bibliai
szenteket.

— Hiszen konyorgom, épen is, houy
a dologra tértom, mert engedelmet Kérek
a kémény sorja csindlta az egész bajt !

— A kémény? Ilyent hallani? Mi
mindent kerit még bele ? No, csak be-
széljen hat, de lehetéleg roviden.

— Maradt volt az apam utin egy
hizam, akibe lakoztam mar husz évekig-
len minden baj nélkul. Hat egyszer a ké-
ménya, aki paesitbol volt megeselekedve,
csak egyet gondolt, oszt ugy leszaladt &
héztetejorél a szomszédom udvarara, hogy
a szegény szomszédot, aki épen az udva-

Még a

ron gorbekéselt valami szerszdamfit, ugy
tarkon (totte engedelmet kérek, hogy se
té, se tova nem tudott menni, neki legyék
mondva. Hat a biré oszt eljott, avval azt
mondja. hogy esiniltassam meg! a ké-
ményt, mert még hajt  okozhatok valaki-
nek vele, igy la! En is osztan hajlottam

a sz6ra, mert lattam, hogy Szlepik szom- |

szod is igen neh-ztel ram a kéménybeli
indulat miatt. pedig hat Isten latja a lel-
kem, én nem méltattam az udvardra.

- No ez megvan! Mi lett tovibb ?
Még ebb6l semunit sem értek !

— Hat 4’ lett, hogy én elmentem

Lajtos Mozsihoz, aki akkoriban kerilt
el az ezrediol, osztan jol értett o komi-

ves munkahoz. Felvallaltattam vele 2
'kékémény felrakisit a hiazam tetejére. O
osztin hozza is fogott és csindlgatta de
nagyon lassan haladt a dolog. Csodal
kozni kezdiemr magamban rajta, hogy
ugyan mit akar azzal a kéménynyel, hat
egyszer oszt megtudtam mindent. Serkdné
komamasszony tudtomra adta a  historiit
tisztara, egészen !

‘g — Nos ? Beszéljen hat tovabb? Ne
pihengessen, mint valami  orsziggyulési
kepviseld, mikor szonokol !

‘ — Hat tetszik tudoi, ravasz,
|letlen az ember. Engem kivert a

toké-

gouosz

' menyecske a mezére, § meg cddig lnjtos |

Mozsival szerelmeskedett, oszt a  kutyd
iigyelt a kéményre ;
| feifelé !

— Mikor megtudtam az esetet, na-

|ségem termetet olelgesse, gondotam ma
'gamba. Azzal feltettem, hogy otthon ma-

azért nem haladt az
|

gyon boszus lettem. Hiszen vem  azért
fizetek éu Lajtos Moézsinak. hogy a fele- |

{
|radok, mig a kémsny el nem készil.
|Ugy is tettem, pedig ugyancsak vert ki-
|telé a kigyoszemii asszonyi dllat. Nem
|sz6ltam semmit Lajtosnak, hanem mikor
| bevégezte a munkat, osztin a fizetést
| kérte t§lem. elkezdtem esuddlkozni ke-
| gyetleniil.

— Miesoda? — mondok. — Miféle

| pénzt kersz te? Hiszen kifizetett mar a
| feleségem, a mint hallottam !
! — No, a legény elrestelte magit,
‘osztan elkullogott nagy kdromkoddssal.
| En meg a Lidinek estem valami kezem-
ligvébe jutott kotéldarabbal, osztin ugzy
| eilittam dtleggel, hogy tudom megemle-
geti holta napjaig. De hitnem hasznalt ez
semmit | Lajtos Mdzsi ugyan nem jott tobbet
az én hazamhoz. de elment a inenyecske
6 hozza. Serkané komamasszony egyszer
azt is eldrulta, hogy a Lajtos boglydja
alait beszélgetnek egyiitt.

- Most mér osztin magam 1S na-
gyon bosszus lettem. engedelmet kérek,
Ugvaa ki is ne lenne bosszus, mikor a
folesége massal szerelmeskedik. En mon-
dom el vele a hiitott osztin massal élje
'vilagat. Hit a tekintetes ur elnézré be-
hunyt szemmel, hogy a felesége mas
utdn jarjon ?

— "Miesoda ostobasagot talal kend
ki — ugrott fel a -vizsgalébirs. Mondja
Miként cseickedte

'mar azt a gyujtast!
meg ? ;

| — ¥n? Man hogy én ecselekedtem
'volna? Kereken tagadom ! IXn nem gyuj-
,tottam !

— Hat ki az ordég ?

i _- Azt mar nem tudom: hogy esett,
' mint esett. Elog az hozzd, hogy Serkind
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1898. augusztus 30.

DEBRECZENI ELLENOR.

Froncziaorszdg jogos reményeit a Ke-
letre nézve nem lesz kénytelen feladni.

A Matin hasonlé értelemben nyi-
latkozik.

A Journal felveti azt a kérdést,
hogy a czdr javaslata megnyugvds he-
lyett nem visszavondst idéz-e majd eld,
de azért kedvez6 el6jelnek tekinti azt a
jovére nézve.

A Radical 6hajtja, hogy a ezdr ne
mes kezdeményezése sikerrel jdarjon, de
sziikségesnek tartja bizonyos kérdéseknek
elozetes rendezését, a melyekkel a fran-
czia hazafisag sohasem fog megbarit
kozni.

A Rappel szintén azt hiszi, hogy|
eloszor azt kell a méltdnyossig joga

multak ta-
még ha-

alapjan helyrehvzni, a mi a
maddasaib6l Francziaorszdgban
tasat érezteti.

A Siécle azt mondja,
kisérlet a katonai
ébredése kozepett
képviseli.

A Libre Parole tokéletesen helyesli
a czar eljardsat.

A Petit Journal reméli, hogy a ki-
latasba helyezett értekezleten a népek el-
éviilhetetlen joga szerint rendezik majd
azokat az alapveté kérdéseket, a melyek-
nek a megoldisa eddig a béke aka-
dalya volt.

A Petite Republique azt mondja,
hogy Miklés czar nagy tettet miivelt, a
melynek jelentoségét még emeli az, hogy
varatlanul tértént. Csakhogy a czar al-
mit egyedil a szoczializmus valésit-
hatja meg.

A Voltaire azt mondja, hogy a mit
Francziaorszig nem tehetett meg, annak
teljesitésével kecsegtetett az Oroszorszag-
gal valé szovetség. Ma beteljesiil, a mit a
szovetség igért.

Az Eclair azt mondja, hogy a 20-ik
szdzad a legszebb problemédval fog meg-
kezd6dni, a melyet valaha a népek ta-
nicsa elé terjesztettek.

hogy ez a
szenvedelyek ujja-
a magasabb érdeket

Az Autorite méltanylassal és elis-
meréssel adézik a czdr intenczidinak.
- - S —

komémasszony beszéde utin rdlestem a
menyecskére. Elkeriiltem nagy titkosan a
boglyahoz, hat lattam, hogy ott vagynak.
Nagy mérgemben, mert nem volt ndlam
it6eszkoz, a pipamat kaptam ki a szdm-
bol s azt vagiam a gunyosan vigyorgo
asszony képes részihez. Azutin csendesen
haza ballagtam, feltéve magamban, hoxy
tobbet be nem eresztem hdzamba a rossz-
életii asszonyt.

Hat egyszer csak kongatnak,verik félre
a harangot. Tiizet ordit mindenki! En is
szaladok ki eszem nélkil, hdat latom, hegy
a Lajtos Mo6zsi boglyija ég, a mék alatt
az ¢n menyeeskémmel diskurdlgattak.

— Kgett a pipa, mikor hozzda dobta
feleségéhez ?

— Hidszen égett biz az ! Ugy akar

tam, hogy hadd kapjon egy plezurt az
abrazatja.
— Akkor tiszta a dologl... A

gyujtogatist mégis maga kovette el, mert
a pipabél kihullott tiz gyujtotta fel a

boglyat | f
— Main hogy én lennék a hibds,
kérem alasan?.. Vot nekem peszembe

felgyujtani a Lajtos boglydjat 2, En csak
a pipamat csaptam kozéjik. Ok az okal
egeész dolognak : miért allottak a boglya
meilett ? !

A vizsgalobiré elégnek taldlta a  Kki-
haligatast, mert mar épen déli tizenkettst
harangoztak a toronyban. Visszavezetteté
fogsagiba a furfangos eszii atyafit, ki
még a folyoson is dormogte :

— A kéményem letorik, teleségem
elszeretik, oszt mégis én vagyok a hibas!
Létott mdr ilyent az Isten?1..

3.

London, augusztus 29.

Az orosz hivatalos lapnak az 4lta-
ldnos lefegyverkezésre vonatkozo kozle-
ményérél szolva, azt mondja a

Times, hogy a czir javaslata nagy
horderejii politikai esemény, a mely,
ha kozvetlen eredményre nem vezetne
is, nagy tiszteletet szerez nevének és kor-
mdnyanak.

A Standard azt mondja, hogy amig
Anglianak oka van arra a foltevésre, hogy
kereskedelmi érdekei fenyegetve vannak,
addig minden erejét megfeszitve, azon fog
dolgozni, hogy megtartsa azt a folényt, a
melylyel versenytirsai foloit, amelyet a
tengeren bir.

A Morning Post

véleménye szerint

Oroszorszignak javira vilnék is, nem fe-
lelne meg Anglia érdekeinek.

A Daily News és a Chronicle elvir-
jak, hogy Anglia haladéktalanul csatla-
kozik Oroszorszag felszolitasahoz.

A Daily Telegraph elismeri a ezar
javaslatinak nagy jelentdségat, de azt
hiszi, hogy az értekezletnek nehézségek-
kel kell megkiizdenie.

Roma, augusztus 28.

A ezdr kezdeményez§ javaslata itt
élénk benyomaist tett. Tobb lap srommel
ddvozli a javaslatot, masok tartézkoddssal
és bizalmatlansiggal fogadjak.

Az Opinione nem kételkedik abban,
hogy a lefegyverezés eszméje egyenesen
a czart6l szarmazik : Kzt a kezdeménye
zést — ugymond — mindeniitt nagy orom-
mel fogjik dvozolni, a bol a békét sze
retik és féleg a hdrmas szovetséghez tar-
tozé6 hatalmak, melyek
mindig csak a béke fentartdsa volt.

A Popolo Romano rokonszenvvel
tidvozli a pétervdri inieziativat,
bizonydra valamennyi hatalom fog esatla-

a lefegyverezés meggitlasira fog tore-
kedni. Az esemény jelentGségét rendkiviil
emeli az a korilmény. hogy a vildg leg-
hatalmasabb uralkodéja kezdeményezte.

Berlin, augusztus 29.

Az orosz czirnak az dltalanos le
fegyverzésre tett kezdeményezése itt rop
pant feltinést és élénk oOromet keltett.
Altaldnosan méltatjik a eczar fenkolt gon
dolkozdsat és nemes szandékat, noha terve
kivitelének sikerét nem tartjak biztosnak
és azt hiszik, hogy Apglia a nemzetkozi
értekezleten nem fog reészt venni, minte
hogy ¢ép most hiboru elott dll. Fesziilt
kivdnesisaggal varjak a czdri cselekedet
hatdsat Francziaorszagban. Sokan ugy
vélekednek, hogy Muraviev korjegyzékét
bizalmas érintkezés elézte meg az eurdpai
kabinetekkel.

Bées, augusztus 29.

A N. W. T. szenzdcziés meglepetés-
nek mondja a vildghéke érdekében tor-
tént hathatés lépést. A vildgbdke nem
alom tobbé, midén annak elérését legille
tékesebb helyrél kezdeményezik. Muraviev
korjegyzeke korszakalkotd fontossigu, a
mely sohasem bocsattatott volna ki, ha a
czar elozetesen nem lett volna meggy6-
z6dve a tobbi hatalom hozzdjaruldsarol.
Nines az a népképviseld, aki lelkesebben
és nagyobb meggyizidéssel emelhetett
volna szot az altalinos béke érdekében,
mint ez a nyilatkozat, melynek eszményi
vonasait mindenitt ¢lénk drommel fogad-
jak. Oroszorszag a humanizmus éliére
allt, hogy a békét biztositsa és dllando-
sitsa és hogy nagy munkaerdt dllitson a
kulturilis czélok szolgilatiba.
azsial Osszeltkozés veszélye messze elta-
volodott és a keleti kérdés sem fenyeget
tobbé, mert Oroszorszig akiket Orokre
6hajtja biztositani. Van-e dllamy melyben
'meg volna az a szomoru bdtorsig, hogy

a béke ¢s lefegyverzés dltalinos terve, ha

kozni. Fél6 azonban, hozy Francziaorszdg|ellenezné. Annyiban

A kelet-!

'ezen torekvésnek ellendlljon ¥ Mint egy
| varazsiitésre tiintek el az drnyékok a po-
litika égboltozatin és minden harezi ve-
szély eltlinik. Problémarél van még szd,
mélt6 a legjobbak munkdjdra a népek
tidvének czéljibol, melynek elérését az
egbsz viligon 6hajtjak.

A Fremdenblatt a nélkil, hogy vé-
leményt mondana, konstatilja, hogy a
legnagyobb birodalom ura a békemisszié

szolgalatdba allott és egy allandd  biztos
béke elérését iniczidlja, mely az egész

emberiség jotéteménye.

N. Fr. Pr. irja: Nemzetkozi értekez-
let jelenik meg a lithatiron. Rigdta nem
hozott a drét oly varatlan és meglepd
hirt, mint tegnap Pdtervirrdl. Az orosz
ezdr, kezében az olajiggal, mint bdke-
hirnék. uj jelenség. A mindinkabb foko-
z6d6 hadi készilédések, a lakossagnak
szinte elviselhetetlen megterheltetése aran
mar évtizedek aran mir évtizedek 6ta a
nemzetkozi megegyezés eszmdjét vetette
felszinre, de ez sohasem sikeriilhetett, a
mig maga egy nagyhatalom nem tette
meg a kezdeményez6 lépést. Most mar
ez is megtortént : megtette a czar. Az
orosz inditviny szemelittira az angol-
orosz konfliktus is bizonyara nem élese-
dik ki és hdborutél most nem kell tartani.

— Nemzet tegnapi szamaban igy
nyilatkozik :

~Az dltaldnos lefegyverzést a béke
bardtai a humanizmus neveében kovetelik
és valosdgos lelkesedéssel kell tidvozol-
niink az orosz ecziar Kkiiligyminiszterét,
hogy most a humanizmus szolgilatiba
szegbdott és a humanizmus szolgalatara
sikeriilt megnyernie 'a szibériai o6lom-
banyik és kanesukiak urainak hajlandé-

egyetlen czélja|gsgat.

Annyi
CZAr es

bizonyos, hogy ha az orosz
kormanya komolyan akarja a

melyhez | hokét és az altalénos lefegyverzést, kiviile

nines uralkod6, nines kormany, a ki ezt
tehdt az 4ltaldnos
lefegyverzés irint most megindulé akczié
szép eredménynyel és reménynyel keeseg-
tethet benniinket, amennyiben épen attol
a hatalomtol indult ki a kezdeményezés,
a honnét ezt épen nem vartuk, varhat-
tuk ezt mindenkitil, csak épen a szuro-
nyokon ¢s agyukkal fentartott czari
hatalomtol nem.

Taldn épen azért is vallalkozott erre
a humdnus, viligtérténelmi szerepre a
minden oroszok czirja.

A viligtérténelemben eddig
vilaghoditok, a tegyveres és
ismeretesek, Miklés ezar az
utépidnak tartott vilagbéke megvaldsita-
sara vallalkozott. E jogon igényt tarthat
a legnagyobb emberi magysagra és mas
6l6 és ezutan szuletends emberek mil-
liardjainuk véghetetlen halajara. Ezt a
vilagpolitikai sikert nem hogy irigyeljik
a czartdl, de kivanjuk, hogy azt elérje.
Mi mindny:ijan a czdr taboraban lesziink,
ha a viliagbdckét akarja. Kzzel a szandék-
kal valéban az egdsz vilig hédol a
czarnak.”

csak a
halal urai
eddig mer6

TAVIRATOK.

— A _Debreczeni Ellenért eredeti tavirata, —

A hékés czar.
Bécs, augusztus 29. Az osztrdk Kor-
| manyra a czir vildgtorténelmi jelendsigi
linditvianya valamint az ott id6z6 ma:
| gyar kormdnytagokra vendkivil nagy ha-
ftzist tett ¢és rovid idére a kiegyezési vil-
fs:ig igyét is héttérbe szoritotta. A ma-
' gyar minisziereinsk rendkivili 6rommel
fogadt a hirt s ugy beszélt réla, mint
| korszakos eseményrél. Magit a rende-
letet a magyar miniszterelntk elsGsorban
Muraviefl kozbenjardasanak, misrészt pe-
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o e CiRRe : hdt mar nehéz a feje s ha egy kiesit ér- |asztalra. A hivatalszolgdkat is kihallgatta :
¢ gle es leanysq carjal Kozotn kKiszen- £ sl " . 1- la vizsodlohird nov kive ri 49 m -
utan neje €s ledanyal karjai kozott kiszen zékeny szivi, zokogva borul szomszédja @ "w/;,-_g,\llpl)uI).._h);) 1\1‘},1.’ hovi és mind ]
vedett s G katvényeket kiidott Krivany elzilogosi-
v , , kebelére s hosszut sohajt: IChe Sabia Alpioaii T g
Dusoczk‘)? di'- n‘; ,‘“]V ev Cl(’jtt aleg- I% o L L }l o in‘u\ \t“;f'\..t' e 11\}1‘(?1A§’/,')‘g1\ 1 ._‘):l ob ,)H}.I\) [ i
keresettebb orvosok Kkozé tartozott. A — bizony isten nincs nagyobod ur a|ismert adatokat igazoltak be; 6k a do- l .
kib ‘} g 5 t sl jogasznal. tlogban nem taldltak semmi gyanusit és } :
1 @ | [s [ Y |¢ VA RN AQ Y by ) ’ . . » it g
HpinRavNT SRER RD TRy BB S Wmhesmiiolie i | épp ezért nem is hivtdk fel senkinek a |
idegeit, — a roppant erés munkdiban az Ket dllasra folyik nagymértékben afigyelmét Krivany kitldeményeire. f }
addig erfs ember elméjére kod szal- korteskedés. A jogidsz-segdly cgylet el- | — HNagy tiizek a megyében. \ szom- ;
lott. Mig betegeskedett, az uj orvos- nokségre, és a fels6bb tanulék konyvtdr |szédos kozségekben a  mult héten nagy {
nemzedék jorészben elfelejttette a régi, noksigara. Az egyik tekintélyes, a maisik | mennyisigii ezreket ér6 termés égett el. ! I
kid6lt munkast. Mire visszatért, a kozon jovedelmez6 allis. Jogdsz-segély-egyleti| H. Nandson Csohany Ferencznek 4700 E
ség mdr nem kereste f6l, mert nem biztak elnokil Kun Béla 3. jh. van felléptetve, forint értéki buzdja, drpdja, széndja esett I
a beteg emberben. ellenjeloltje még nines. A piros toll az 6 a lingok martalékava ; Ho Dorogoi Benc:is { E
Most mar a betegségén kivil az jelvénye. Konyvtirnokul Boross Lajos 2. Jinosnak termése s gépe égett el 5179 frt b .
anyazi bajokkal is meg kellett kdzdenie. jht. és Kovies Jozsef 4. jht. jelolték. Ez értékben; Nadudvaron pedig Ludédn La : i
A kettds kiizdelem kimeritette testét, a vdlasztis igen izgalmasnak igérkezik, josnak égett el 2200 forint értéki buzija. i ¢
lelkét, mert mindketté erls piarttal diesekszik. ! A tiizek keletkezésének okdat nem tudjdk. )| I
A mdsok orvosa most 6nmagét kezdte Borosst a piros szalagosok timogatjik,| A termés mind a hirom helyen bizto- 7
figyelni és egészségének minden kis el- Kovdesot a nemzeti szintiek, “sitva volt. h
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1898. augusztus 30.

l
— A beteg szinész. Tegnap az a Juliska, Siska Juliska, Szildgyi Juliska,
hir volt elterjedve, hogy Rubos Arpad Virady Piroska, Nagy Erzsi, Toth Esatike,
fatal szinész, ki ongyilkossigot kiserloty  Kdllay Zsuzsika, Kakuesi Eszter és Szabé

meg, kiszenvedett. M .-Szigetrél ma érkezett | }S{fa/blo I.‘I‘(;lzgeé‘m{{istl?i]szlf Ml?gzls;l\ CIS‘OI%)(;"
levél pedig azt jelenti, hogy az elszomoro- | Jines, Fari ‘Ferencz, Balogh’ Gyorgy,
dott vig fiu rovid id6 multdn talpra all s bi-| Nagy Bilint, Magyar Lajos, Balogh
zonydra, teljesen egészségesen vonul be a| Andrds, Fejszés Sandor, Orosz Miklés,

sellén Sindor, Vékony Liajos.

| : i i aRatEae o Taatss
— A Homokkertiek orome. A Homokkert- | . "(E“ dxs{tllgmhzm’el'xtq osdiadngl l.wzup
e | iskolai {anulo teljes ellitisra elfogadtatik. Az

ben most nagy az oOrom. Az i

Osszes 1res ;.. . - ; : :
L L et (illet6k ugyanott a német nyelvben is oktatast
akasoks 'k a gépjav 7 - 2 3 e S ek

lakas g°P) J nyerhetnek., Czim a kiadohivatalban.

tarsulattal a debreczeni szinhdzba.

kalmazott Sator-Alja-Ujhelyb6l érkezd mun- 3 il
YAsak x Tanuioul folvétetik két 14 éves kor-

| ban levd fiu, helybeli

: 0 1 g o Kovies
— Ebmaras, Nagv Andris helybeli' Gyula vasizletében.

sziiléktol,

lakos latogatisba ment egyik ismergsé- | ————— e
hez, ki a Kolesey utezan lakik Ménes

Herényld fiu.

-— Egy fiu gyilkossiagi kisérlete. —

Andrasndl. A mint belépett az utcza ajtén, !
M nes nagy sarga kutyija hang nélkiil
ratamadt  és a labaszardt sulyosan meg-
harapta. Nagy Andris a helyett, hogy
jelentette  volna az  esetet, elébb elment
Méneshez és alkudozni kezdett vele, hogy !
ha fizet valami kis Osszeget, nem jelenti
fel a dolgot, Ménes azonban fizetés helyett ™ ;
kilokéssel fenyegette s igy astin Nagy  Sagban. '

Andras mégis csak bejelentette a kutya- Elvetemiilt fiu leakarta 16ni az édes
harapast. Az [ kerileti kapitanysdg apjit, de a dulakodisra megjelen a gyil-
azonnal Orizet ald helyestette a sirga ko5 merényls oescse, atyja védelmére
kutyat s ha veszeitség jelét veszik rajta kel s testvérbatyjat, a me;énylét halalra
észre, Nagy Andrdas uramat felszallitjak | : A ;
Hogyeshez beoltasra. | sebezte.

Debreczen, agusztus 30.
(Sajat tudositas.)
H. Boszormény viros békés polgdr-
sagdt véres csaladi drima tartja izgatott-

__DEBRECZENI ELLENGR ?

Felhuzta a fegyver ravaszit, de az
oreg, ki esak szundikdlt, meghallotta a
neszt, felugrott s szembe szallott fidval,
ki fegyverét lovésre készen tartott.

— No most meghalsz vén kutya —
sz6lt a gyilkos, mikor atyjit meg,illan-
totta. Az éreg litva a veszélyt, fira ro-
hant, kinek nem volt ideje a fegyvere
ravaszat elsiitni.

Elet haldl harez fejlsdstt ki fiu és
apa kozott. Dulakodtak. Az apa a fegy-
vert akarta fia kezéb6l kivenni, de az nem
engedett. Dulakodds kdizben a fegyver
elsiit s a golvo az apatlabszéaron talilia.
A konnyid sériilést szenvedett ember to-
vibb folytatta a harczot fidval. A lovés
zajdra felébredt a tanya mdsik részén, a
kozelben alvé Kérolyi Mdrton, a kisebbik
fiu. Litta kivel dll szemben apja.

Nem habozott sokd. Felkapott egy
asot s atyja védelmére kelt. Mikor odaért,
még mindig dulakodott apja és batyja.
Sz6 nélkil lépett a batyja hata mogé, ki
nem vette észre dcesese kozeledéseét,

Felemelte az dsot, bsatyja fejére
sujtott vele, ugy hogy a merénylé test-
vér szo nélkiil, vertél boritva esett
0ssze,

Kérolyi Mdrton, ki apja védelmére
kelve gyilkoldst kovetett el, maga sictett
be a virosba jelenteni az esetet.

Mig a térvény emberei az orvossal

1 A nem miudennapos esetrdl

|

S sure“cse\:lenseq a vasuti 98P {60k o kovetkezoket irja :

2avuild i A mav ooniavitd | - e R . 5 .
!;‘mo mUh,e”b,en' 5 m\n.' btp,]jwno 11’1u | Régi id6 6ta H.-Boszérményben la-
helyeben ismét szerencsétlenség tortént. | kik Kirolyi Istvan gazdalkodo csaladja-
Hat munkds kaviescsal telt koesit tolt, a| val. Az oreg, békés jozan természetii em-
melynek szerkezetét éppen holnap akar-|ber Sl afajta szegény S“‘Z?}llfk??oy ‘El,.,h”g-v
; . “ : .o slhess mags ivell foldecskejét.
tah villamos erére berendezni. Tolatas megélhessen, P e DR

e MR i S 5 Karolyinak két fia van. Az
atdn Csukas KWaroly muukids valami 0L'1Kz’xrolyi Z<igmond ~‘u)‘.\)gi§t‘r'fl‘6. czéda em
bol véletlendl lehajolt, a koesi azonban'per, ki a munkéat sehogysem tiiri, inkdibb
még  visszalokodott s e
érte a munkdst az a szerencsétlenség,  tolti 1(&19.]@‘; W W
' : $ | A masik fiu, Mirton engedelmes,
hogy a terhes rakominy egyik vaskereke! 5 - )

, e : rgyermek, ki segédkezik éreg apjdnak a
dtment ballabdnak bokéjan, hosszdban. A ' 1 nkdiban. Természetes, hogy az apa. az
sériltet horddgyon a vdrosi kozkoérhdzba'greg Karolyi az apid szeretet melegével
szallitottdk., A labit megmenthetik ugyan, inkdabb Mirtont liita el, mint a korhe'y
mert nem kell levdgni, csak a kozépss Zsigmondot.
i s Az oreg Karolyi sokszor

tudosi-

beszélt a

] 4 ) ':‘,‘\' ‘v;"r( 1 ’ 1 - LS .
ujjat Lel]t_tt” 115'9.1. 08N eltavolitani, | oo ollére :  sokszor kérte, térjen végre
mert a kerék teljescn Osszeroncsolta. ;5 j4 utra, de hasztalan, az tovibb is csak

Csukds Kdroly csalddos és hdrom gyer-'a koresmdkat jarta s kintte magit aféle
mek atyja. Muokabiré fiatalember volt,|.Falu rossza® legénynek. e
alig 32 esztendds. , A korhely ﬁuv._ };1 a szulc'u”h:_}.zm%I
tlakott, ldtta mennyivel jobban kedveli az
— Miikedveld eloadds. A dohdny-'apja a kisebbik fiut, hogy minden jéval
gydri munkasok jové hé 3-an mikedvel6  elhalmozza, mig 6 red nem is hederit.
eldaddst rendeznek a Margit-fiirdé disz- | Ez rosszul esett Kadrolyi Zsigdnak, dc
termében, mely alkalommal Csepreghy |azért nem viltozott meg, hogy & is apja
Fereneznek zsenidlis  népszinmiivét  al kegyeibe jusson.
~D8rga csikot* adjak el6. A darabbdl| A sok duhajkoddsnak szomoru vége
vasirnap este tartottak nagy probar, mely 'lett. Apa és fiu régen torzsalkodtak, per-
szépen, teljesen Osszevigoéan sikeriilt. A llekedtek, s6t megtortént, hogy okolre is
helyesen megvalasztott darab el6addsdndl |mentek s majdnem mindig az oreg huzta
a szerepek kovetkezOképen osztattak ki: a rovidebbet.
Bakaly Andras — Téth Andras, Erzsike | Karclyi Zsigmond mdr maga is meg

ledinya — Szedldk Juliska. Csorba Mirton |unta a sok perpatvart. Feltette magaban,

esikosgazda — Thoma Istvan. Agnes a|leszdmol az oreggel. Szoruyl tervet cszelt
felesége — Kovdes Roza. Laczi — Bak ki: agyonlévi edesapjat.
Jinos. Gelecséry pusztabiré — Szilassy | Az oreg Kirolyl kisebbik fidval a

Mihaly. Peti, a fia -- Bihary Gdbor. mult hetet a tanydn toliétte. A véroshoz
Harasztos kdntor — Szathmary Ldszlé. | kozel, a zeleméri pusztin van Kis toldjik.
Boltos Iezig — Kiss Bilint. Bogar Imre Nappal és éjjel kint tartéozkodtak. Karolyi
— Bazsek Jozsef. Szunyog vén betydr —  Zsigmond tervének keresatiil vitelét pén-
Csomés Janos, Csardds gazda —
Balint, Bagé — Varga Jinos. Boske —|ezimbordjatol szerzett maganak egy két
Szokoly Vilma. Kecskésné — Nagy Roéza. | esovii fegyvert, megtoltotte, villira akasz-

Trézsi — Nagy Erzsi. Pista — Szab6  totta s éjnek idején elindult a tanya felé.
Roéza. Ferke — Ballo Zsuzsi. Panna —| Lassan, lopva ballagott keresztil a

Szab6 Réza. Primas — Kis Janos, B6gss | foldeken, folt. hogy meglitja valaki.

— Csiszar Lajos. Klarinétos — Kdlmdn| [Ejfél utin ért a tanyara. Most még
istvan. Kontrds — Toth Imre. Egy pun-i()vato:;zbl);m lépdelt, vigydzott még arra
dur — Szabo Jozsef. Egy parasztgazda |is, hogy a szell6 érintése se csindlhas-
— Miskolezy Mihdly. Egy aszony —|son zajt.

f\()\';ics Réza. Egy szolgalegény — Balld | Alig haladt par lépésre, a garmada
Zsuzsika. A néi kar tagjai : Munki Teréz, |mellett emberi alak fokidt. Megnézte; az
Szabados Eszter, Foné Juliska, Téth volt, kit keresett: édes apja.

L L SR
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pillanatban a koresmdban cziginy meg bor mclieit!

Kiss | tek éjjelre hatdrozta el. A virosban egyik |

megérkeztek, az dreg HKarolyi édpolta,
| locsolgatta fiat, ki az G éelete ellen tort.
Az orvos bekétozte a mély titongé
I r . ’ . , ’
{sebet, Kdrolyi Martont pedig letartéztattak.
Az apa sérilése a legkdonnyebb ter-
mészetii, de a fiaé, a merényléé oly su-
\lyos, hogy aligha marad életben.
|

SZINHAZ.

* A debreczen| szinhazérf. A debre-
czeni szinhdzra mér a kozel napokban
| kihirdetik a paiydzatot, mely mindenesetre
eredményesnek igérkezik, mivel mar eddig
{is az elismert legjobb szinigazgatdk jelen-
|tették be, hogy a szinhdzunkra refiekta’-
nak. Tegnap Abonyi Gyula, a Newmzeti
szinhdz tagja jart itt, azt a szdndékat

!
|
I
|

{
]
|
|

jelentvén be illetékes helyen, hogy a
debreczeni  szinigazgatésagért  palydzni

6hajt.

| 4 a 14
Pokainé Nro Il
Ha a szerelem sotét verem, ugy nekem
!‘jaj! kétszeresen jaj! mert két verembe poty-
| tyantam egyszerre. Es ha valakinek valaha
{ csakugyan meghasadt a szive a nagy szere-
| lemtdl, ugy az enyémnek okvetlen kétfelé kell

repednie.

Nem tudom, hogy nem nehezebb-é a
helyzetem, mint annak idején a Pdkainéé
volt. Két szép lednyt szeretek egyszerre, a
kik tiokéletesen, tet6tél-talpig teljesen egy-
formak. Alig tudom d&ket egymastol meg-
kiilonboztetni, mert lehet talan, hogy az ar-
czuk nem teljesen egyenld, de mit ér az, én
a holgyveket nem az arczukrdél. hanem a ruha-
jukrdl szoktam megiemerni. Legujabb két
idealomnak pedig hajszélic egyezd ruhdik
vannak.

Megbantam maér nagyon, hogy beléjik
bolondultam. De mit tehetek réla. Olyan
bohém fiu, mint én, nem élhet szerelem nél-
(kiil. Es a jo Isten tudja miért van az, hogy
Lén csak {innepelt szinésznékbe, orfeumi csilla-
ookba és czirkuszi vagy hippodromi szépseé-
lgekbe tudok belegabalyodni. Azt hiszem,
hogy ez a tulajdonsigom is a bohém termé-
szetemen alapszik

Olyan régen voltam mar szerelmes,
hogy nem csodalom, hogy most egyszerre
kettdt is képes befogadni szivem, a Széchenyi-

lutezai aréna két gydnyorii tanczosndjét.
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Az igazat megvallva, elGszor nem Gkot
valasztottam, hanem a kit legelGbb pillantot-
tam meg : a kutyaidomité holgyet. De mikor
olyasmit volt hallani szerencsém, hogy alkal-
masint a rettenetes izmok birtokaban leledz6
athléta kedves néje volna, orik ifju szivem

egész hevével az aréna deszkajan feltiing két

tanczosné felé fordultam.

Milyen alakok ! milyen plasztikai moz-
dulatok ! milyen szépek, milyen egyforma
szépek ! . .

Es itt kezdddik a tragédiam. Tollam, hii |

tollam sGtét kOnnycseppet pattant le orra
hegyérdl s betiiim a nehéz kérdés sulya alatt
meggirnyedve szinte olvashatlan tarjak elém
szegény Poékainé ram is ill6 szivtéps kialto-
zasait:  Melyiket valasszam, melyiket va-
lasszam* ?

Mert szeretem Gket. Idam, Stefikém
szeretlek hiven, szeretlek driilten,
langol6n, kimondhatatlanul, mig esak el nem
tavoztok innen a tirsulattal s masok nem
jonnek helyettetek.

De addig, addig mit esinalok. Melyiket
valasszam, melyiket valasszam?! Mert az
allapot igy nem maradhat. Kett6t egyszerre
nem szerethetek s ezt azt hiszem 6k sem
tirnék el. Persze hogy nem. Féltekonykedné-
nek, gyiilolkbdnének egymasra, ki tudja,
talin még egvmas élete ellen is tirnének,
vagy talin még én ellenem fordulna bosszu-
Jok. Rettenetes, iszonyatos.

Izgatottan jarkaltam fel s ala a sze»-
kesztGségben. Hasztalan allottam meg szaz-
szor is toprengve, mély gondolatokba me-
rilve, nem tudtam a problémat n.egoldani.
Legtovabb tiinédtem a sorshuzas eszméjén,
de azt sem taldltam helyesnek.

Epen a legvadabb kétségbeesés kiormei
kozitt voltam mar, mikor tekintetem véletle-
niil a tiikorbe tévedt.

Es ez volt a szerencsém ! Hoszas, en-
magamra nézve a legjéakarébb biralgatis
utan kénytelen voltam elismerni, hogy vilasz:-
hatom én barmelyikdjiiket, engemet egyikdjiik
sem fog valasztani.

Orokre,

A sors.
(Regény.) 38,
— Irta: Francisco de Renzis. —
Forditotta : Vdradi Odan.
(Folytatas.)

A szegény fiu nem tudta e gyotrel-
met tovabb kidliani. Ujra meggyujta a
lampét, feloltozkodstt s szivarozni keze
dett, elhatirozva, hogy ezen éjjel le nem
fekszik.

Feltorte a lidiké peecsétjeit sorba,
egyiket a masik utdn, eclinetszetts =
zsinegeket, s egy kivinesi pillantist vo-
tett a ladika belsejébe mintegy megayd
z6dni akarva, hogy ninesenek benne
csoddlatos dllatok s mérges kigyok el-
rejtozve.

Egy régi kalap doboz volt benne,
mely éppen nem ldtszott titokteljesnek
vagy regényesnek. Tartalma egy par targy.
bol allott, olyan napi haszndlatra valékbol,
melyeket egy felheviilt kéz minden vilo
gatds nélkiil dobalt egymisra s ezek kozott
egy ezist zsebéra volt, a régiségtél meg-
feketiilve, a hogy egy régi dsatasnal talalt
pénz kinézni szokott,

Venturelli nem vizsgdlta tovabb, ku-
tatott a ladikéba, mintha esakugyan kin-
cset keresne, mig aztin egy tdrgyra sze-
gez6dott pillantasa. Ez egy nyereg
toly volt, mely aczél cziraddkkal s elefint
csonttal volt diszitve, dusgazdagon zo-
minczozva, s jollehet rozsdas volt, a ldmpa
fényénél meégis ragyogott (s esillogott)

pisz- |

‘Beeses fegyver volt, mely bizonyira egy
'masikkal egy part képezett.

A fiatal tiszt hirtelen gyermekkora
emlékére gondolt. Eszébe jutott, hogy 6,
mint kis gyermek, e pisztolyt a mdsik,
‘hozzdtartozo pisztolylyal litta, S nem is
csalédott. A fegyver agyira egy kis eziist
lap volt illesztve, melybe e szavak voltak
vésve :

Catanzaro virosa
Venturelli Eugenio-nak
vitézsége jutalmaul.

Fortunato tovdbb kutatott a ladiko-
‘ban, hogy e pisztoly pairjit is megtaldlja;
de nem lelte. Sokdig gondolkozott rajta,
‘hovd lehetett ; hirtelen haldlsippadt lett :
a masodik pisztolyt atyja bizonyira arra
haszndlta fel, hogy boldogtalan tett't
.elkovesse | Bizonydra a hatésignal he-
lyezték el, az ¢ngyilkossdag biyonyitéka
gyanant.

Egy fegyverismeré természetes ki-
vinesisagaval huzta fel Fortunato a fegy-
ver kakasdt, a gyutacs még ott volt a
es6ben ; a pisztoly meg volt téltve.

Iszonyodva forditd el a pisztolyrél
tekintetét s gyorsan oldalt tevé ; azutin
ujra  kutatott valami tdrgy utin, mely
kevéssé ijesztGen, de oly kozvetleniil em-
lékeztesse atyja haldldra. Keveset talalt.
Egy néhany hadigyi tartalmu munkala-
tot, melyek egybe voltak kétve egy esomé
levelet s jegyzeteket, melyek szintén
egybe voltak kotve s legalul néi kéz altal
irt leveleket.

Az egyes napléleveleket, koltemény
toredékeket a fiu a legkivdnesibb tekin-
tettel olvasta el. Egyre novekedébb ki-
vdnesisiga, egy mindig vagyobb c¢haj
osztonzé arra, hogy e feljegyzéseket s
levelet oldalrél oldalra, sorrél sorra el-
olvassa, mintha egy nagy, kioltott szere-
lem 6t érdekelné. Ugy olvasott minden
sert, mintha a tragédia, melyet e levélbél
megtudott, § elétte jatszédnék le.

Hét éra volt veggel, s Venturelli még
mindég iréasztala mellett iilt, a feltalalt
emlékek olvasdsdba meriilve.

Ha e pillanatban a tiikérbe nézhetett
volna ugy nem ismert volna magdra.
Arcza meghosszabbodottnak ldtszott, arez-

czontjai izmainak szokatlan ¢sszehuzé-
ddsa folytin elére 4llottak, s beesett,
a csaknem tiiveges szemeiben go6tét tiiz

langolt.

S mégis megrazkédtatisat egy moz-
dulat sem tannsitd ; egy sz6 se aruld el
a viharokat, melyek lelkében tomboltak,
de szemmel lathat6é volt, hogy egy félel-
mes dologrél akart ez iratokrol meggy6
z6dni, hogy egy rettenté taliny megfejté-
sét, mely el6tte sphynx volt, kereste.

A lampa kialudt, a nap sugarai 4t-
hatoltak az ablakon. Fortunato hemlokat
érték, a nélkiil, hogy azt ldzas kutatdsai-
' tél elvonndk.

Utolsé sorig elolvasta az el6tte fekvé

lapokat, a mar egyszer elolvasottakat ujra
'dtnézte, mintha azoknak 1mds, elrejtett
Lérzelmét akarnd megtudni. Osszehasonlita
a jellemeket, c¢lénk kivdnesisaggal fiir-
‘készett minden jegyzetet, minden érték-
itelen tdrgyat, mig nem villaim tort ki
| szemeib6l. Felemelkedett . . . Egy mdmo-
‘ros emberhez hasonlitott, esak tAmolyogva
tudott eljutni dgydahoz. Végre sikeriilt
inoki, annak szélére tdmaszkodni, s mig
egy pillanatra ott pihent, jéghideg ke-
~zével megdorgolte szemeit, mintha meg-
‘akarna  gy6z6dni réla, hogy 6l s hogy
ébren van.
| Azutin vad, ironikus mosolylyal ke-
(zeit égnek emelte s kidlti: Oh nem!...
'Ez lehetetlen | ... Isten volna valamennyi
zsarnok kozott, ez esetben a legkegyet-
lenebhb, legkényoriiletlenebb !*
‘ S mintha e kiiltasbol, melylye] lelke
erfvel akarta magdt vigasztalni, felme-
ritette volna erejét, eszméletleniil, dgydra
zuhant.

(Folyt. kov.)

]

1

Aprosagok.
Vildgos.

- Jaj, ez a sipolas | Ennek a mozdony-

nak a sipolasa idegessé tesz !

— Csak nem akarod, hogy a te kedve-
dért Komaromy Mariskat iiltessék a kiirtére.
*

Reczipe.

A haziasszony azon éri a szakécsnét,
hogy a madeirds palaczkbél torkoskodik.

— Ah, hat maga issza meg a bort ?!
— kialt fol.

Folhaborodva felel a szakaesno :

— Akarhiny finom urasagnal szolgél-
tam mar és mindig igy csinaltam a madeire-
sz0szt.

Modern.

Anya: Na, pipi, most mondd el szépen
az esti imat.

Baba : Oh, mama, faradt vagyok. Hadd
mondja el az imat a fonograf . . . A jo isten
mara el fogja engedni.

E ”' 4 1 4
gyrol-masrol,

A gazda és az alkalmarett. Nagvon ol
jellemzi az alarendeltnek mindent rahagyG
alazatossigat a kivetkezd parbeszéd, amelyet
egy német ujsagban olvasunk :

A gazda: Ez az X. ugy latszik mégis
nagyon hanyag vevd ?

. Az alkalmazott : Igen, nagyon hanyag
vevd.

A gazda: Az utolsé id6ben talan egy-
altalan nem fizetett ?

Az alkalmazott : Igenis, nem fizetett.

A gazda: Taldn jo volna, ha vigyaznank
egy kissé ?
Az alkalmazott: Csakugyan, nagyon jG
volna.,

A gazda: Es a szamlijat nem szabad
tobbhé nyitva hagvni ?

Az alkalmazott: Csakugyan nem szabad
nyitva hagyni.

A gazda; De a viltéit mindig rendesen
bevaltja ?

Az alkalmazott :
bevaltja.

A gazda: Es mindig elég készpénze
van fedezetuek ?

Az alkalmazott : Csakugyan van mindig
elég pénze fedezetnek ?

A gazda: Nem is hallani
szat réla ?

Az alkalmazott: Csakugyan nem hallani
rola semmi rosszat.

A gazda: Ez az X. tulajdonképpen
egészen jo veva.

Az alkalmazott :
jo veva.

Igen, azokat mindig

semmi rosz-

Csakugyan egészen

*

A hadgyakorlatok eredete A [igaro, csak
most fedezte fel véletleniil, hogy honnan ered-
nek a hadgyakorlatok. Dancourtnak egy régi
1698-ban elGadott darabja révén. A darab
czime: Les curieuw de Compiégne. XIV.
Lajos be akarvan mutatni a burgundiai her-
czegnek egy hadakozd armadia mindennemii
hadmiveletét, megparancsolta seregének, hogy
Compiégne véarosa eldtt szalljon tdborba. Bz
tehat meg is tortént, a varost annak rendje
s modja szerint megostromoltak, iitkdzetet
vivtak, stb. E dolgoknak egészen uj volta, s
a harcztér nagy kozelsége szamos parisit

!esalt ki Compiégnebe, a probahdboru csodéa-
!jara. A tobbi kozt Dancourt-t is, akia kiraly:

sereg hadgyakorlatainak hatasa alatt irta meg
darabjat.

Tabornagy és csaszarné, Pelisierr6l, a
malakovi herczegrdl, a Gil Blas a kovet-
kez6 adomdat beszéli : Mikor Eugénia esé-
szarné el6szor utazott Biarritzba, ahol az
akkori divatos betegséget, a sdpkort akurta
gybgyitani, a palyaudvarra rendelte Pe-
lissiert. A tdbornagy pompds fogaton ér-
kezett, de csak egy tiszt kiséretében. A.

(R S SRR
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kihallgatis rovid ideig tartott és tdvozds-
kor a csdszdrné csokra nyujtotta kezét. A
herezeg melyen lehajolt, kérmével félre-
tolta a keztyiit, amely a csdszdrné kezét
fodte és ajkat a kar esupasz helyére he-
lyezte. A cs{lsz{lrné elamult, de Pelissier
mogorvan igy szolt :

— Boesdssa meg felséged, de én
olyan vagyok, mint az emberevé orias,
osak a friss hust szeretem.

Annyira bdntotta a dolog, hogy a
mint Pdrisba visszahajtatott, egy ordig
sz0t sem szoélt. Egyszerre aztin odafordult
hadsegédéhez és ezt mondta :

Szépen bannék velem ez az
Fugénia, majd én még svéd-boért esdkol-
gatok

Pelissier hdzassdiga nagyon regényes
koriilmények kozt ment végbe. Mindenki
tudta, hogy a szivnek kevés kize volt a
frigyhez.

A mint kijéft a templombél, had-
segédei vartak. Erezes hangon szélt hoz-
zajuk :

— Uraim, feleséges ember vagvok.

A négy tiszt udvariasan szalutailt.

— Téabornagy ur...

— Jol van, jol, majd mdaskor gratu-
a}janak - folytatja Pelisier emelt hangon.
Meghizasodtam. Nos, ha kilenez hénap
mulva nem lesz gyermekem, valanennyi-
joket elesapom.

s azzal otthagyta az eldmult ifjakat.

Megjirta egvszer Pelissier Algirban,

melynek utébb kormdnyzéja lett. Egy
parisi lednyka, valamely el6kels tisat

gyermeke, megkérte, hogy kiildjon neki
olyan csecsebecsét, amelyben arab betiik-

kel legyen bevésve a ledny keresztneve.
Pellisier. aki akkor még kapitiny volt,

egy arab vésnoknél megrendelte a mun-
kat. A vésniok azonban valamiért haragu-
dott a kapitinyra. Amikor hazahozta a
munkdt, Pellisier nagy orommel fogadta.
Nem tudott ugyan arabul olvasni, de
latta, hogy a vésnoki munka szép és gon-
dos. Meg is mutatta ezt egy bardtjdnak.
Ez hebegve kérdi:

— Kinek szdnta ezt az ajindékot ?

— Egy jé baritom lednydnak.

—- Tréfal ?

— Mair hogy tréfilnék ? Azt hiszi,
hogy én olyan vad vagyok, hogy nem

tudnék flatal halgyeknek o6romet okozni.

~ Nem akarnam megbantani, de
mégis csak kissé erds . . .

— Eréss ? Ergss? Mi az az erés ?

— Hat ez a bevésett sz6.

— De hiszen ez a ledny neve.

— Sohasem fogom elhinni, hogy jo
csalddbeli lednyt igy hivjanak.

Kisiilt, hogy az arab munkas egy
arczatlanul frivol sz6t vésett a esecsebe-
esére. Peliissier félholtra verte érte.

Vegyés.

A hoigar fejedelem Feisd-Magyaror-
s1agon, Koburg Ferdindnd bolgir fejede-
lem t6bb napot toltott mostaniban
testvérbatyja, Kéburg Fiilop gémori bir-
tokdn. Ez alkalommal gyermekeit is meg-
latogatta Tatra-Fiireden, ahol azok nya-
ralnak. Auguszius 21-6én a fejedelem meg-
litogatta a murdnyi varat, 24-én pedig
Pohorellin tekintette meg a gydrakat s
itt igen érdeklodott ezek lizeme irdnt. —
Ferdindnd ezenkiviil megtekintette még a
hisnyovini és 6zdi vasgydrtelepeket is.

Pénziigydri fobiztos haldla a vonat
alatt. Dévarol irjak, hogy a hunyadmegyei
Branyieska kozség vaspdlya-allomasa ko-
zelében az Arany feldl érkezé személy-
vonat tegnapel6tt este elgizolta Fejszényi
Elemér pénziigyori f6biztost. A vonat
este nyolez o6ra 15 perczkor robogott
be a pdlyaudvarba, magival vonszolva
a szerencsétlen ember véres holttestét.

nyomban megejtett vizsgdlat véletlen
balesetet konstatdlt s igy a venatvezetdt
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felelésség nem terheli. A vonat kereke
dtment a f6biztos nyakdn, a melyet azon-
ban esodalatosképpen nem tudott leszelni.
A haldlt azonban mégis a nyakén ejtett
sulyos sériilés okozta, A kerék osszeron-
csolta az aldozat balkezét is, mds test-
részei pedig érintetlenek maradtak. A f6- |
biztos holttestét Dévara szillitottik.

A papa beteg. A pipa folyton gyen-
gélkedik. Ezt irjak ma is Rémdbél. Dr.
Lapponi, a pdpa haziorvosa, feltétlen
nyugalmat ajinlott XIII-dik Le6nak, az
6 tandesiara allt el a papa attél a szdndé-
kdtol, hogy az amerikai és hollandi bu-|
esujdratot fogadja, i

Papnovendékhd! financz. Ismeretes Majlz’xth;
erdélyi piispok ama rendelkezése, hogy olyzm?
papnivendéket, a ki vendéglében bort vagy |
sirt iszik, a szeminariumbol kicsapat. Ezt a |
tavaszszal meg is cselekedte, amidén ezen a
czimen hirom papnivendéket relegalt az in- |
tézetb6l. Az egyik tudvalevileg agyonldtte
magat, a masikrél nem beszél a kronika. A |
harmadik azonban kinnyebben fogta fel a
dolgot ¢s felesapott financznak. Megemlitésre
méltd, hogy a plispok a harom ndvendéket
teljesen ruha nélkiil boesdtotta el, mivel a |
rajtuk levé ruhdkat az intézettdl kaptak.
Ennélfogva ugy kellett koldulmiok a sziiksé- |
geseket ismerdseiktdl.,

Szerelem és szilvafa. Sok a szép
ledny Szelistyén s mind kozott a legszebb
Krisin Veturia, aki mosolygés két orcza- |
Javal, ragyogé fekete szemeivel, vérpiros,
esok-éhes ajkaival sok szelistyeilegénynek |
csavarta madr el a fejét. Szere Atyim is!
az elesavart feji legények kozé tartozott.
Azt hitte, hogy a Veturia két fekete
szeme csak akkor ragyvog igazandiban,
mikor az 0 tekintete beldjik m#élyed, hogy
a duzzadozé piros ajkak az ¢ esokjaira
szomjasak. Ugy is volt, hogy egymdséi
lesznek, csak arra vartak mcg, hogy uj-|
bor legyen a lakodalomra. Szere Atyim|
akarta ezt igy, nem szdmiiva arra, hogy |
a ledny-sziv valtozékonyabb az dprilisi
idéjarasnal is. Olyan nagy volt a sze-
relme, hogy nem vette észre, mint hide-
gedik el t6le egyre jobban a ledny, mint
lesznek annak esékjai egyre hidegebbek.
Csak akkor jozanodott ki a nagy szerelmi
14zbol, mikor egy masik legényért kiviil
tették sziirét az ajtén. ~Szere Atyim
azt akarta, hogy az arcza orokké emlé- |
kezetében maradjon a hitlen lednynak.!
Egyik kozelebbi éjjelen bemdszott a Kri |
sanék udvardra s felkototte magiat a volt
szeretGje ablaka el6tt allo szilvafdra. Mi-|
kor reggel a szép Veturia folébredt, elso

tekintete az Atyim eltorzult, kék-zold,
arczara esett. Ott esiingdtt a szegény

szerelmes fiu a szilvafin — holtan, bor- |
zasztéan eltorzult arczival a kicsiny ablak |
felé fordulva. [
Orlasi erdoégés. Az amerikai prai-|
rieken szokott esak olyan borzaszt6 tiz-|
vész diithéngeni, mint jelenleg Franczias |
orszdgban, Landes départementben. A
tizvész 12 kozség hatdrira terjed és a
lingok 150 méter magassiagra csapnak
fsl. Bordeauxbél és Bayonnebtl 1000 ka-|
tonat rendeltek ki az oltdisra és nekik se-|
gédkezik az egész lakossdg, de hasztalan, |
mert az 6gés egyre terjed. Jelenleg 150
kilométernyi hosszusigbnn pusztit és em
berek, allatok rettegve menekiilnek eldle. |
A kormdny 20.000 frankot boesdjtott az/
égés 4ltal sujtott lakossdg pillanatnyi|
folsegélésére. !
Krivany iigye. Koller Jinos vizsg:‘d()-!
biré befejezte mar a Kriviny-tigyre vo-:
natkozé osszes drvaszéki iratok attanul-|
mdnyozisit s most kerill a sor a kihall- |
gatdasokra. Korilbelil husz idézést kiil—!
dott szét nagyobbdra megyei tiszivise-
l6khoz, kiknek kihallgatisa hétfén veszi|
kezdetét s nyolcz-tiz napig el fog tartani. |

A vizsgilébiro a fébb tisztviselket: Szath-
mdry Gyula alispant, Peeskdn Sdndor
drvaszéki elnok6t és masokat mér egy
izben kihallgatta. A kihallgatdsok utdn
ujabb akeziot aligha fog kezdeni a vizs-
galébiré, mig a gydmpénztirban foly6 té-

!;elenkinti leszamolds be nem lesz fe-
jezve.
KOZGAZDASAG.

Erték-tozsde.
A debreoszeni Kozgazdasigi Bank RBésxvény-
tirsasig kosléne.
1898. augusztus hé 30-an.
Allamadossag :

Magyar aranyjaradék 4°, -— 120.85 121.35
» Yasuti beruhazasi kot.41/20/, 120.— 121, —
» koronajaradék 4°), — — 9850 99.—
- Tregale valt. kot. 4v2°,, — 100.50 101.50
Osztrak aranyjaradék 4%, — 12150 192 —
Egységes allamkétvény 4,0, 101,50 102, —
Tisza-szegwli4,‘{",-osnyer.-sorsj. 140.— 141.—

Részvenyek :

Magyar hitelbank részvény — 397.95 397.75

Osztrak hitelbank részvény —  361.30 361.60

Magyaripar- és keresk, bank. r. 101.50 101.75
Sorsjegyek :

Magyar jelziloghand/-ossorsj. 122.75 123.75

] " 3%-0s 103.—  104.—

| Osztrak foldhitel sorsjegy 3°/-0s 120.60 121.60

Magyar virds keresztsorsjegy 10.75  11.25

Osztrak i — 20.— 2050

Olasz . — 1176 12956

Bazilika sorsjegy — — — 6.75 7.25

Jo-sziv i — — = 390 4.15
Pénznemek :

Cs. és kiri arany — — — 5863 5.71

20 markas arany — — — 11.76 11.80

20 frankos arany — — — 952 9.04

1 Sovereigns — -~ — 12.— 12,04

Budapesti gabonatézsde.
. Készaru-iizlet.
1898. aug. 29-én.

Buzaiizlethen ma készarubanlanyha han-

gulat uralkodott és az arak 15—20 krral
csokkentek.

A kindlat kocsirakoméanyokban élénk
volt, ellenben malmaink a hevasarlastol tar-
tozkodtak. Eladatott 25,000 mm., j6 minGségii
aruért 15 krral és olesobb rendi aruért pe-
diglen 15--20 krral oles6bb arakat fizettek.

Rozsban elkelt néhany kisebb tétel val-
tozatlan aron.

Tengeriben esekély volt a forgalom val-
tozatlan arakon.

Zabban elkelt néhiny kocsirakominy
véltozatlan aron.
Eladatott :

Buza uj. Tiszavidéki. 200 mm. 81 k.
9.50 forinton, 300 mm. 80 k. 955 forinton.
500 mm. 80 k. 9.55 forinton, sarga, 100 mm,
82 k. 9.70 frton, sarga, 100 mm. 81 k. 9.70
frton, mind harom bhdnapra.

1. Hatarido-iiziet,

Kiilféld magasabb arfolyamokat jelent.
Nalunk az tizlet azonban lanyha hangulatban
és olesébb arakou nyilt meg. A forgalom
mérsékelt volt és a forgalom alatt az arvak
nagyvobb vasarlasi kedv kovetkeztében ismét
kissé emelkedtek.

Hivatalos zaréarfolyamok déli 1 érakor.

Buza szeptemberre 8.37— 8.39

» Jjuniusra —————
Rozs szeptemberre 6.60— 6.62
Tengeri maj.——jul.-ra 439— 441
Zab szeptemberre 5.33— 5.35

Délutan 4 6rakor zarlat:
Buza juniusra

e e ——

o Oszre 8.3T— 838
Rozs szeptem. 6.60 — 6.61
Zab 4 532— 533

439 - 440

Tengeri maj.—jun. '
12.80—12.90

Repcze augusztusra

Kiadé és laptulajdonos:
Csokonai nyomda- és kiadd-részvénytarsasag.

Felelss szerkeszt6: Konez Akos.
Fémunkatars : Ujlaki Antal.




8 DEBRECZENI ELLENOR 1898. augusztus 30

Vasuti menetrend. :AA’\’% | Torlesat, Kolesan

Brvényes 1898. majus ho 1.t s
foldbirtokokra.

— Egységes vasuti id0 szerint. — |

Koleson avalodi beesérték hAromnegyed

minden megyéjébol, rok és a
legtekintély foldbirtokosok 4ltal
okmanyszeriileg ajanlva van.

M.-Sziget - - -
Debreozen-—Szerencs

Szerencs 8.25 reggel |Személyvonat |[11.26/délelstt
Szerencs 4,02 délutdn |[Szemé I\ ronat | 7.06 délut&n
Szerencs - - -] 7.00 este Személyvonat | 9.58 cste

|

Deobreczen— Pueq Ahony }
Fiizes-Abony | 4.4”/reggel |Vegyesvonat 1w.24 déleldtt |
Fizes-Abony**| 4.16 délutdn |[Vegyesvonat | 8.00 délutén |
. |
Debreczen—Nagy-Léta—Vértes [
~Léta—Vértes| 8.85 reggel |Vegyesvonas |10.46 déleld
fl\ -Léta—Vértes! 4.21 délutén |Vegyesvonat 6,24 délutéin

Debreczen—Biid-Szt-Mihaly —Tisza- Lok |

lg -Szt-Mihaly 5.28 reggel |Vegyesvonat l 8.568|reggel !
i

6.65/este  ITv. 8z, sz | T.—|reggel Injectio Oriental

méar nehiny napi hasznilat utdn elmulasztia
még a leuroglhl. bantalmakat is, fGlisleges
tehat santal olaj vagy copaiva balzsammal
kisérletezni, mert e/PI\ csak a gyomrot
rontjak é: a bajt nem gyouyirjik meg.
1 iiveg Boiton Injectio ara 1 forint.
Magyarorsziagi forak:ar :

Loltdn Béla gyégystertara Budapest,

V., Nagykorona-u. 23, (Széchényi-tér sarkan,)

Kaphaté minden nagyobb gyégysze:tarban.
Postai megrendeiések czime :

m Zoltan gyogyszertar Bndapest.

e v reszéig 20-60 6v kozti idére kész-
_Debreozen— Budapest (M. all. v-161) | § o . pénsbon. Biriokos clmondhat, pons-
e Wil ooyt i | Sa K 799—-60— 60 intézet nem mondhat fel. Csekély ka-
| «J—bU— v | mattal toke is torlesztetik. Lebonyo-
Debnczgnbbl illdll| Vonat ’ trkezlk || ﬁq’ litds legrovidebb idé alatt.
== 1 == | Convertalas bélyeg- 6és illetékmentes.
P.-Ladany* - -[12.—/déli Vegyesvonat 1,98 délutan | | ﬁ at a] 3 Semmi eléleges koltség.
P.-Ladény - - -| 8.37 délutén [Tv. sz. sz. 6.11 délutén | | )% Minden felvilagositas dijtalan. Bekiil-
P.-Ladény - - -| 8.16 ¢ ~.le [Személyvonat .46 este i dendé esakis: telekkonyvi kivonat és
Budapest - - |{Gyorsvor.at 1.64 délutén | | kataszteri birtokiv mésolat.
Budapest - - 12 36 dduu’su ,Szuu(]\ vonat 8.10{este |
Budapast - - -10.27|este  |Sgemélyvonat | 6.35|r eggel | | em ere e lnga“an. és Jella'log.
Debreczen—DI.-Sziget ; ; inté
| i _
hsdznémm" --- g.%“r‘eggel [Személyvonat Edélulény | (:‘;l‘(l(:ke“ht tu(llll? ]“)gyra‘ }ﬁ Forga'ml Intezet’
-Sziget - - - ~|reggel |[Bzemélyvonat 9 4") déleldtt) £ l{ I l V 3 Budapest, Yaczi=kdrut 38.
M.-Sziget - - -| 8.56 délutin |Személyvonat |10.49este | j pﬂl'lSl I. 1 y DR,
M.-Sziget - - -| 6.59 délutdn Gyorsvonat 11.40?93'.0 ‘ i g Intézetiink az egy a4z orszag
]
oo

|
|
|

5'@ 'Em-m'%o&

§ fizotek annak, ki a Bartilla fog-vizének
 hasznalata mellett, dvegje 38 kr., valaha
g ismcét foafi)ist l\‘np vagy a szija biizlik.
4 (Csomagol: isért kilon 10 kr. Bartilla A.
N orokosel (E Winkler) Wien, 19/I Sommer-
|Bgasse 1. Hatdarozottan kérjiink Bartilla-
§ fele fog-vizet. Hamisitdasok foljelentésedrt
Qo dijazas adatik., Kaphato Debreczenben:
i | DI halovits Istvan gyowkuesznvl-
t Nagyvaradon: Wachsmann Albert dro

-Szt-Mibdly | 4. 06{ délutan |Vegyesvona$ 7.02|délutéin

®* Minden kedden
*¢ Csak Tisza-Fiiredig.

Budapest—Debreczen

7
Dehreczenbe erkezik : Sornt lggga:l Q ’“A’\’ 1 guistanal, F'6 uteza. T41—6 - 4
| | ;
p.-Ladany - -’ i 40 ngg@l [Tv 8z sz, | 6.12 reggel
P -Ladany - -/ b.14'reggel [Személyy om).t | 4.05 reggol
Judapest® - - [Gyors | 9.16 este
Budapest - -| 8.36 délutdn Sze; Vo n.nt 9.16/déleldtt
Budapest - -/ 6,60 délutin Gyorsvonat ' 2.11 délutén
Budapest -1 2.40 6jjel Személyvonat | 7.05|este

M.Saiget—Debrecson PPPRPRPRRARPRPPRPPPRFRPPPPPPIPPPRRRY

7.51reggel |Sze m’ll\wnat —|reggel Te s i : o i i
Uj férfi-, finu- és gyermekruhdk telepe.

M.-Sziget** -
M.-Sziget - -
M -Sziget - -

- 4
-(12.16/délutan [Személyvonat 8.—ireggel
-| 6.54 délutdn Személyvonat 1.31 délutan
4
8

|
|
8.54 este \Gyorsvonat l

gi:S:;g‘g:- :I10.12este |Személyvonat 1&?183&23 y . . Sloe . . iy

Szorenos - Debrecgen Van szerencsém a n. é. kozonség szives tudomasira hozni, hogy
Shincit . <1 nilienn) ISremblyrooks || b lbesgs Debreczenben fépiacz 16. sz. (Alfldi takarékpénztar epulet)
Szerencs - - - [12.21 délutén ‘Személyvonat | 9.07|dé1e16ts egy a mai kor igényeinek megfelelé. esinosan berendezett

Szerencs - - -| 7.57|este Személyvonat | 6.20/délut4an

Nagy Léta—Vértes—Debreczen
N.-Léta—Vértes| 7.18/repgel |Vegyesvenat
N.-Lém—Vémesi 3.13 délutén Vegyesvonas

ferfi-, fiu- eés gyermekruha-raktart

nyitottam. Aruim a leg wlfikolﬁbb czégekttl szereztettek be és kiilénos gondot
forditottam a mostkovetkezs szi és téli ldenycmkkek megv‘zlog&tdsam

Miel6tt a n. é. kozonség feérfi- fiu- ¢s gyermekruhdat vésarolna,
ajanlom, hogy felette dus raktdramat sajat érdekében is megtekinteni szi-
veskedjék, a hol meggy6z6dést fog szerezni arrél, hogy ndlam csakis
kitiind szovetbdl kesziilt aruk a legujabb divat szerint és olcsobban mint
barhol kaphatok.

Egyaitalaban az lesz egyedili czélom, hogy kevés haszonnal mennél
nagyobb vevkort biztositsak magamnak.

Szives partfogast kér tisztelettel

800—4—2 Braunstein ignacz

: : 2 : ferfl-, flu- és gyermekruha bizomanyl raktira
Berkocsik dijszabalyzata. Debreozen, foplacz (Alfélditakarékpénzta: épiilet) a Bika szallo ‘4valszemben.

OG00SO LEELOOTOOOES®

5.18 reggel
l.OOIdéluMn

| | I
Bfid-Szt-Mihadly —Tisza-Lok—Debreozen
B.-Szt-Mih4ly | 8.17 reggel ‘Vr»gyosvmmt | 6.26|reggel
B.-Szt- Mlhély | 641 |este | Vegyesvonat | 8.27|délutan

PuzeS~Abony~chreczen
Tisza-Flired - -| 8.—|reggel [Vegyesvonat | 4.18!reggel
Fiizes-Abony | 5.86 délutén Vegyesvonat  |11.89 délelbit
F.-Abony?*** - 750\este Vegyesvonat ‘ 6.25|délutan

* Csak P.-LadAnyig,
** Crak Szatmarrél.
*** Csak Ohat-Kécsig.,

@@@@@@@@@@@@@@@@@@

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@

I. Napszamea.
Egész napra, reggeli 7 6ratol essi 9 ordig . . B
Fél napra, reggeli 6 6rat6l d. u. -ig. w.u d. n. |
1-t8l esti 9 ordig . . . . . 8|—| 2—
|

II. Oreseamra.

4 Fél oréra . il e e e el e =Dl 80 1 5
Héromnegyed Orm © s e s e e e s e o o |—|BO—45
Egy egérz Ordra. . ¢ s e e wos e e [=—[BOI—B
Minden kovetkezs 6rara. . —{40{—|30
. Az utolsé 6ran tul fél6rare \ugﬂ Kevosebb id6re |— 20\ 1.

III. Egyes jaratokérs . l |

Megdllapodée és visszamenset nélkiil a varos se-
rg(;mpgln beltil. . . . ; —50»_134 (Glasur)
IV. Meghatirozott Jaratok ! || legkitiinébb mdzold-szer puha padlé szdmdira.
Temotéseknédi (vallagkiilonbség nélklll), ha nvég- ; { I 2 g 5 s
tjaztanség a templomban torténik . L me 1 nagy palaczk 4ra frt 1.35 kr. -—— 1 kis palaczk dra 68 kr.
A temetdbe ki 6s vissza . . o | 2l—! 1140 =J g

A hazt6l egyenesen a u’mewbe k1 ea nﬂm o '] 1]20{~ 80

a7t t. [ (i o re P
Aaﬂnh?mmrne g S e e Ay .—:mf L0
ey Viasz-kendcs Arany-fenymaz
B&rmely vasuti mdmléz vnm raktrhoz n&pp&l B

menet vagy jovet kézi tdskdval . . . ’-&5(,1‘~-‘aa : . . 0 . ;
#jjel menet vagy joves kézi tiskival . 8 b legjobb és legegyszeriibb beereszt6 szer képkeretek stb. bearanyozdsdra.
A kocsis mellé elhelyezott minden darab tha t 4 . = . T ! ¢ A

utdn 10 kr. jar. | ‘ kemény padlé szamdra. 1 koesog dra 60 kr. 1 kis palaczk dra 20 kr.
A korcsoly4zé vagy csénakazé tohoz, ezukorgyér, |

légazeszgyar, kertészeti egylot és gizmy v'omhuz |

er j y y
menet vagy jovet . . e 3.05 “- maz
Menst 6s visszajovet egy ()'*m ‘nuukn/éﬁitl « .+ |—180;—100 ’;

A nagyerdei fiird6hizhoz, polgari \(u:_y katonal | |

lovoldéhez menm\"\;:\ jover ¢ o v |==100-~ 100 > H ST g ¥ - . ik
Menet 68 jovel egy Grai vérakozsasal. . . . .| 1——70 Legjobb szer mosdé-asztalok, ajtok, ablakdeszkdk stb. ujonnani befestésére,
Minden kovetkez0 Orhra. . |—160 -— 40 : 4 3 78 ks
Klad barom- és lovisriérre oda és vissra euy! ! I kis doboz dra 45 kr. — 1 nagy doboz dra (5 kr.

6rai varakoeéissal. . . ol « | 1]20. 90, _ £l 766—19 —4
Minden kovetkezd mnze s G &- ==|40,— 80 Mindenkor kaphatok : £ ¢
A katonai lakianyf&hoz QODM ‘oz me- | | ] & v - . S “ i

net vagy jovet . ' e et iy Szent-Kiralyi Tivadar czégnél Debreczenben.
Moenet 68 jovet egy Sral Mkonosm.l e e e |=I1BOI - 160

Minden tovAbbi ér4ra. . . o o l== 40— 3¢
A ddiak reggeli 6 6ratél oﬁu 9 ér&lz wtmm atnsik. ‘!

»Csokonai“ nyomda és kiadd r.-t. nyoméasa. 1898.

A




